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ВВЕДЕНИЕ

Коммуникативно-ориентированные экзамены по ино-

странным языкам стали неотъемлемой частью современ-

ного языкового образования. В России школьники имеют 

возможность сдавать как национальные экзамены по ино-

странным языкам, всем известные ОГЭ и ЕГЭ, так и меж-

дународные экзамены по иностранным языкам. В част-

ности, в отношении английского языка это относится к 

британским и американским международным экзаме-

нам. В настоящее время в новых федеральных государ-

ственных образовательных стандартах (ФГОС) для стар-

шей школы появилось положение об иностранном языке 

как третьем обязательном экзамене. Ожидается, что при 

этом ученик сможет сам выбрать уровень — базовый или 

углубленный, на котором будет проводиться экзамен.

Успешная сдача ЕГЭ по английскому языку (АЯ) за-

висит от:

 • уровня владения иностранным языком;

 • владения стратегиями сдачи коммуникативно-

ориен  тированного экзамена по английскому языку;

 • наличия опыта выполнения коммуникативно-

ориен тированных контрольных заданий;

 • степени психологической готовности к сдаче ЕГЭ.

Предлагаемое учебное пособие позволит не только 

попрактиковаться в выполнении типовых заданий ЕГЭ 

по английскому языку, как это делается во многих под-

готовительных материалах по национальному россий-

скому экзамену. Оно позволит также школьникам опре-

делить свои сильные и менее сильные стороны в ис-
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пользовании английского языка как средства общения 

и познания в письменной и устной речи. Пособие по-

зволяет каждому ученику выработать свои индивиду-

альные эффективные образовательные или самообразо-

вательные программы подготовки к сдаче коммуника-

тивно-ориентированных экзаменов, а также как овладеть 

стратегиями сдачи этого типа экзамена по английскому 

языку с учетом особенностей проведения ЕГЭ в России.

Учитывая те факторы, которые влияют на успеш-

ность сдачи ЕГЭ по иностранному языку, в этом посо-

бии предлагаются:

 • информационно-подготовительные задания для 

осознания особенностей формата и проведения ЕГЭ в 

России (Секция I);

 • информационно-подготовительные задания к вы-

полнению разделов экзамена «Аудирование», «Чтение», 

«Лексика и грамматика», «Письмо», «Устная часть эк-

замена» (секции II, V, VII, IX, X);

 • тренировочные задания к разделам «Аудирова-

ние», «Чтение», «Лексика и грамматика», «Письмо», 

«Говорение» (секции III, IV, VI, VIII, X).

Тренировочные задания рекомендуется выполнять 

полностью в той последовательности, в какой они да-

ются в учебном пособии. Эти задания не только обе-

спечивают тренировку школьников в выполнении те-

стовых заданий определенного формата, но среди них 

есть и те, которые:

 • помогают учащимся осознать свои сильные и менее 

сильные стороны в их коммуникативно-речевой и язы-

ковой подготовке, определить те учебные пробелы, кото-

рые необходимо ликвидировать в этой подготовке на 

уроках иностранного языка и в процессе самообразова-

ния;

 • позволяют выбрать индивидуальную образователь-

ную стратегию подготовки к ЕГЭ при изучении англий-

ского языка в школе и самостоятельно;

 • способствуют выбору и построению старшекласс-

никами наиболее эффективных поведенческих страте-
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гий при выполнении заданий ЕГЭ, с учетом особенно-

стей того или иного тестового задания в конкретном 

разделе ЕГЭ и его уровня сложности;

 • нацеливают на более эффективную подготовку на 

уроках иностранного языка или при дополнительном са-

мостоятельном изучении английского языка, используя 

материалы своего языкового досье по результатам опыта 

изучения иностранного языка в 8–11-х классах и опыта 

выполнения иноязычных контрольных за даний;

 • позволяют старшеклассникам более внимательно 

относиться к учебной литературе, которую они исполь-

зуют в школе, а также научиться использовать некото-

рые ресурсы Интернета для расширения информаци он-

но-тематической базы общения на английском языке.

Желаю успехов в подготовке к ЕГЭ по английскому 

языку и его сдаче!

Д.п.н., профессор 

В.В. Сафонова
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Секция I 
ИНФОРМАЦИОННО-ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЕ 

ЗАДАНИЯ 
(ТЕМАТИКА, СТРУКТУРА И УРОВНИ СЛОЖНОСТИ 

ЗАДАНИЙ ЕГЭ ПО АНГЛИЙСКОМУ ЯЗЫКУ)

Задание I

При подготовке к ЕГЭ по иностранному языку важ-

но иметь ясные представления о темах, на материале 

которых строятся тестовые иноязычные задания на 

этом экзамене. Ознакомьтесь с тематикой, которая 

обычно лежит в основе тестовых заданий ЕГЭ.

Заполните таблицу (cм. с. 7—8) и определите, как ча-

сто случалось вам читать или аудировать иноязычные 

тексты по этой тематике. Можно ли найти тексты по 

сходной тематике в учебнике или других учебных посо-

биях, по которым вы занимались? Нужно ли вам найти 

дополнительные иноязычные источники по какой-либо из 

тем? Которые из тем сформулированы слишком широко?

Задание II

В любой коммуникативно-ориентированный экзамен 

время от времени вносятся изменения, в том числе и в 

его тематику. Где и как можно самостоятельно найти 

информацию об этих изменениях? Она кратко дается в 

документе «Кодификатор»1, который можно найти на 

официальном сайте «Федерального института педагоги-

ческих измерений»: www.fipi.ru.

Посетите этот официальный информационный пор-

тал ЕГЭ, найдите информацию о ЕГЭ по английскому 

1 Кодификатор — перечень элементов содержания за курс сред-

него общего образования по учебному предмету, в котором каждому 

элементу содержания присвоен собственный код. Кодификаторы 

ЕГЭ составлены на базе обязательного минимума содержания сред-

него (полного) и основного общего образования.
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языку, а в ней рубрику «Кодификатор». Затем озна-

комьтесь с его содержанием и скажите, какая еще ин-

формация, данная в кодификаторе, может быть полезна 

для человека, который собирается сдавать ЕГЭ по ан-

глийскому языку. Какими умениями он должен вла-

деть при чтении и аудировании иноязычных текстов? 

Какого типа монологические высказывания он должен 

быть способен порождать письменно на иностранном 

языке? Какими еще иноязычными знаниями и умени-

ями должен владеть школьник, чтобы быть готовым к 

сдаче ЕГЭ по английскому языку?

Задание III

Знаете ли вы, какова структура ЕГЭ?

Сравните схемы 1 и 2 и скажите, насколько структура 

ЕГЭ в 2008 г. отличается от структуры экзамена в 2020 г.

Схема 1. ЕГЭ в 2008 г.
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Задание IV

Информация о структуре ЕГЭ по иностранным язы-

кам в конкретном году содержится в демоверсии и 

спецификации, помещенных на сайтах www.ege.edu.ru 

и www.fipi.ru.

Ознакомьтесь с демоверсией ЕГЭ по английскому 

языку текущего года, посетив один из вышеназванных 

сайтов, и определите:

 • Будет ли в текущем году оцениваться на ЕГЭ уровень 

умений в аудировании, чтении, письме и гово рении?

 • Будет ли в текущем году оцениваться уровень вла-

дения лексическими и грамматическими навыками?

 • Какие из заданий могут лично у вас вызвать за-

труднения?

Задание V

Ознакомьтесь с описанием общеевропейских уровней 

владения языком и перечислите шесть общеевропейских 

уровней, используя буквенно-числовые символы, данные 

в таблицах 1—4 (см. с. 11—15). Встречали ли вы когда-

либо эти обозначения? Который из общеевропейских 

уровней является самым низким уровнем владения ино-

странным языком, а который — самым высоким? Как 

Схема 2. ЕГЭ в 2020 г.

2020 г.

15

80
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Секция I. ИНФОРМАЦИОННО-ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЕ ЗАДАНИЯ

Таблица 1

Common Reference Levels: self-assessment grid 

(listening, Council of Europe)

A1 A2 B1 B2 C1 C2

U
N

D
E

R
S

T
A

N
D

IN
G

L
is

te
n

in
g

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
fa

m
il

ia
r

 
w

o
r

d
s 

a
n

d
 
v

e
r

y
 

b
a

si
c

 
p

h
r

a
se

s 
c

o
n

c
e

r
n

in
g

 
m

y
se

lf
, 

m
y

 
fa

m
il

y
 

a
n

d
 

im
m

e
d

ia
te

 
c

o
n

c
r

e
te

 
su

r
r

o
u

n
d

in
g

s 
w

h
e

n
 

p
e

o
p

le
 

sp
e

a
k

 
sl

o
w

ly
 

a
n

d
 

c
le

a
r

ly

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
p

h
r

a
se

s 
a

n
d

 
th

e
 

h
ig

h
e

st
 

fr
e

q
u

e
n

c
y

 
v

o
c

a
b

u
la

r
y

 
r

e
la

te
d

 
to

 
th

e
 

a
r

e
a

s 
o

f 
m

o
st

 
im

m
e

d
ia

te
 
p

e
r

so
n

a
l 

r
e

le
v

a
n

c
e

 
(e

.g
.,

 
v

e
r

y
 
b

a
si

c
 

p
e

r
so

n
a

l 
a

n
d

 
fa

m
il

y
 

in
fo

r
m

a
ti

o
n

, 
sh

o
p

p
in

g
, 

lo
c

a
l 

a
r

e
a

, 
e

m
p

lo
y

m
e

n
t)

.
I 

c
a

n
 
c

a
tc

h
 

th
e

 
m

a
in

 
p

o
in

t 
in

 
sh

o
r

t,
 
c

le
a

r
, 

si
m

p
le

 
m

e
ss

a
g

e
s 

a
n

d
 

a
n

n
o

u
n

c
e

m
e

n
ts

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r
st

a
n

d
 
th

e
 
m

a
in

 
p

o
in

ts
 
o

f 
c

le
a

r
 
st

a
n

d
a

r
d

 
sp

e
e

c
h

 
o

n
 
fa

m
il

ia
r
 
m

a
tt

e
r
s 

r
e

g
u

la
r
ly

 
e

n
c

o
u

n
te

r
e

d
 
in

 
w

o
r
k

, 
sc

h
o

o
l,

 
le

is
u

r
e

, 
e

tc
. 

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
th

e
 

m
a

in
 
p

o
in

t 
o

f 
m

a
n

y
 

r
a

d
io

 
o

r
 

T
V

 
p

r
o

g
r

a
m

m
e

s 
o

n
 

c
u

r
r

e
n

t 
a

ff
a

ir
s 

o
r

 
to

p
ic

s 
o

f 
p

e
r

so
n

a
l 

o
r

 
p

r
o

fe
ss

io
n

a
l 

in
te

r
e

st
 

w
h

e
n

 
th

e
 

d
e

li
v

e
r

y
 
is

 
r

e
la

ti
v

e
ly

 
sl

o
w

 
a

n
d

 
c

le
a

r

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
e

x
te

n
d

e
d

 
sp

e
e

c
h

 
a

n
d

 
le

c
tu

r
e

s 
a

n
d

 
fo

ll
o

w
 

e
v

e
n

 
c

o
m

p
le

x
 

li
n

e
s 

o
f 

a
r

g
u

m
e

n
t 

p
r

o
v

id
e

d
 
th

e
 

to
p

ic
 
is

 
r

e
a

so
n

a
b

ly
 

fa
m

il
ia

r
. 

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
m

o
st

 
T

V
 
n

e
w

s 
a

n
d

 
c

u
r

r
e

n
t 

a
ff

a
ir

s 
p

r
o

g
r

a
m

m
e

s.
 
I 

c
a

n
 

u
n

d
e

r
st

a
n

d
 
th

e
 
m

a
jo

r
it

y
 
o

f 
fi

lm
s 

in
 

st
a

n
d

a
r

d
 
d

ia
le

c
t

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
e

x
te

n
d

e
d

 
sp

e
e

c
h

 
e

v
e

n
 

w
h

e
n

 
it

 
is

 
n

o
t 

c
le

a
r

ly
 

st
r

u
c

tu
r

e
d

 
a

n
d

 
w

h
e

n
 

r
e

la
ti

o
n

-
sh

ip
s 

a
r

e
 
o

n
ly

 
im

p
li

e
d

 
a

n
d

 
n

o
t 

si
g

n
a

ll
e

d
 
e

x
p

li
c

it
ly

.
I 

c
a

n
 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
te

le
v

is
io

n
 

p
r

o
g

r
a

m
m

e
s 

a
n

d
 

fi
lm

s 
w

it
h

o
u

t 
to

o
 

m
u

c
h

 
e

ff
o

r
t

I 
h

a
v

e
 n

o
 d

if
fi

c
u

lt
y

 i
n

 u
n

d
er

st
a

n
d

in
g

 a
n

y
 k

in
d

 o
f 

sp
o

k
en

 l
a

n
g

u
a

g
e,

 w
h

et
h

er
 l

iv
e 

o
r 

b
ro

a
d

ca
st

, 
ev

en
 

w
h

en
 d

el
iv

er
ed

 a
t 

fa
st

 n
a

ti
v

e 
sp

ee
d

, 
p

ro
v

id
ed

 I
 h

a
v

e 
so

m
e 

ti
m

e 
to

 g
et

 f
a

m
il

ia
r 

w
it

h
 t

h
e 

a
cc

en
t

www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Little_CEFRmigrants_EN.doc 
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ЕГЭ. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК. СБОРНИК ЗАДАНИЙ

Таблица 2

Common Reference Levels: self-assessment grid

(reading, Council of Europe)

A1 A2 B1 B2 C1 C2

U
N

D
E

R
S

T
A

N
D

IN
G

R
e

a
d

in
g

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
fa

m
il

ia
r

 
n

a
m

e
s,

 
w

o
r

d
s 

a
n

d
 
v

e
r

y
 

si
m

p
le

 
se

n
te

n
c

e
s,

 
fo

r
 

e
x

a
m

p
le

 
o

n
 

n
o

ti
c

e
s 

a
n

d
 
p

o
st

e
r

s 
o

r
 
in

 
c

a
ta

lo
g

u
e

s

I 
c

a
n

 
r

e
a

d
 
v

e
r

y
 

sh
o

r
t,

 
si

m
p

le
 
te

x
ts

. 
I 

c
a

n
 

fi
n

d
 

sp
e

c
if

ic
, 

p
r

e
d

ic
ta

b
le

 
in

fo
r

m
a

ti
o

n
 

in
 

si
m

p
le

 
e

v
e

r
y

d
a

y
 
m

a
te

r
ia

l 
su

c
h

 
a

s 
a

d
v

e
r

ti
se

m
e

n
ts

, 
p

r
o

sp
e

c
tu

se
s,

 
m

e
n

u
s 

a
n

d
 

ti
m

e
ta

b
le

s 
a

n
d

 
I 

c
a

n
 

u
n

d
e

r
st

a
n

d
 
sh

o
r

t 
si

m
p

le
 

p
e

r
so

n
a

l 
le

tt
e

r
s

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r
st

a
n

d
 
te

x
ts

 
th

a
t 

c
o

n
si

st
 
m

a
in

ly
 
o

f 
h

ig
h

 
fr

e
q

u
e

n
c
y

 
e

v
e

r
y

d
a

y
 
o

r
 
jo

b
-r

e
la

te
d

 
la

n
g

u
a

g
e

.
I 

c
a

n
 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
th

e
 
d

e
sc

r
ip

ti
o

n
 

o
f 

e
v

e
n

ts
, 

fe
e

li
n

g
s 

a
n

d
 

w
is

h
e

s 
in

 
p

e
r

so
n

a
l 

le
tt

e
r

s

I 
c

a
n

 
r

e
a

d
 
a

r
ti

c
le

s 
a

n
d

 
r

e
p

o
r

ts
 

c
o

n
c

e
r

n
e

d
 

w
it

h
 

c
o

n
te

m
p

o
r

a
r

y
 

p
r

o
b

le
m

s 
in

 
w

h
ic

h
 

th
e

 
w

r
it

e
r

s 
a

d
o

p
t 

p
a

r
ti

c
u

la
r

 
a

tt
it

u
d

e
s 

o
r

 
v

ie
w

p
o

in
ts

.
I 

c
a

n
 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
c

o
n

te
m

p
o

r
a

r
y

 
li

te
r

a
r

y
 

p
r

o
se

I 
c

a
n

 
u

n
d

e
r
st

a
n

d
 
lo

n
g

 
a

n
d

 
c
o

m
p

le
x

 
fa

c
tu

a
l 

a
n

d
 
li

te
r
a

r
y

 
te

x
ts

, 
a

p
p

r
e

c
ia

ti
n

g
 
d

is
ti

n
c
ti

o
n

s 
o

f 
st

y
le

.
I 

c
a

n
 
u

n
d

e
r

st
a

n
d

 
sp

e
c

ia
li

se
d

 
a

r
ti

c
le

s 
a

n
d

 
lo

n
g

e
r

 
te

c
h

n
ic

a
l 

in
st

r
u

c
ti

o
n

s,
 

e
v

e
n

 
w

h
e

n
 
th

e
y

 
d

o
 
n

o
t 

r
e

la
te

 
to

 
m

y
 
fi

e
ld

I 
c

a
n

 
r
e

a
d

 
w

it
h

 
e

a
se

 
v

ir
tu

a
ll

y
 
a

ll
 
fo

r
m

s 
o

f 
th

e
 
w

r
it

te
n

 
la

n
g

u
a

g
e

, 
in

c
lu

d
in

g
 
a

b
st

r
a

c
t,

 
st

r
u

c
tu

r
a

ll
y

 
o

r
 
li

n
g

u
is

ti
c
a

ll
y

 
c
o

m
p

le
x

 
te

x
ts

 
su

c
h

 
a

s 
m

a
n

u
a

ls
, 

sp
e

c
ia

li
se

d
 
a

r
ti

c
le

s 
a

n
d

 
li

te
r
a

r
y

 
w

o
r
k

s

www.coe.int/t/dg4/linguistic/Source/Little_CEFRmigrants_EN.doc
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Секция I. ИНФОРМАЦИОННО-ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЕ ЗАДАНИЯ

Таблица 3

Common Reference Levels: self-assessment grid

(writing, Council of Europe)

A1 A2 B1 B2 C1 C2

W
R

IT
IN

G

W
r
it

in
g

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

a
 

sh
o

r
t,

 
si

m
p

le
 
p

o
st

c
a

r
d

, 
fo

r
 
e

x
a

m
p

le
 

se
n

d
in

g
 

h
o

li
d

a
y

 
g

r
e

e
ti

n
g

s.
 
I 

c
a

n
 

fi
ll

 
in

 
fo

r
m

s 
w

it
h

 
p

e
r

so
n

a
l 

d
e

ta
il

s,
 

fo
r

 
e

x
a

m
p

le
 
e

n
te

r
in

g
 

m
y

 
n

a
m

e
, 

n
a

ti
o

n
a

li
ty

 
a

n
d

 
a

d
d

r
e

ss
 

o
n

 
a

 
h

o
te

l 
r

e
g

is
tr

a
ti

o
n

 
fo

r
m

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

sh
o

r
t,

 
si

m
p

le
 
n

o
te

s 
a

n
d

 
m

e
ss

a
g

e
s.

 
I 

c
a

n
 

w
r

it
e

 
a

 
v

e
r

y
 
si

m
p

le
 

p
e

r
so

n
a

l 
le

tt
e

r
, 

fo
r

 
e

x
a

m
p

le
 
th

a
n

k
in

g
 

so
m

e
o

n
e

 
fo

r
 

so
m

e
th

in
g

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

si
m

p
le

 
c

o
n

n
e

c
te

d
 
te

x
ts

 
o

n
 
to

p
ic

s 
w

h
ic

h
 

a
r

e
 

fa
m

il
ia

r
 

o
r

 
o

f 
p

e
r

so
n

a
l 

in
te

r
e

st
.

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

p
e

r
so

n
a

l 
le

tt
e

r
s 

d
e

sc
r

ib
in

g
 
e

x
p

e
r

ie
n

c
e

s 
a

n
d

 
im

p
r

e
ss

io
n

s

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

c
le

a
r

, 
d

e
ta

il
e

d
 

te
x

ts
 

o
n

 
a

 
w

id
e

 
r

a
n

g
e

 
o

f 
su

b
je

c
ts

 
r

e
la

te
d

 
to

 
m

y
 

in
te

r
e

st
s.

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

a
n

 
e

ss
a

y
 
o

r
 

r
e

p
o

r
t,

 
p

a
ss

in
g

 
o

n
 

in
fo

r
m

a
ti

o
n

 
o

r
 

g
iv

in
g

 
r

e
a

so
n

s 
in

 
su

p
p

o
r

t 
o

f 
o

r
 

a
g

a
in

st
 
a

 
p

a
r

ti
c

u
la

r
 

p
o

in
t 

o
f 

v
ie

w
. 

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

le
tt

e
r

s 
h

ig
h

li
g

h
ti

n
g

 
th

e
 

p
e

r
so

n
a

l 
si

g
n

if
ic

a
n

c
e

 
o

f 
e

v
e

n
ts

 
a

n
d

 
e

x
p

e
r

ie
n

c
e

s

I 
c

a
n

 
e

x
p

r
e

ss
 

m
y

se
lf

 
in

 
c

le
a

r
, 

w
e

ll
-s

tr
u

c
tu

r
e

d
 

te
x

ts
, 

e
x

p
r

e
ss

in
g

 
p

o
in

ts
 

o
f 

v
ie

w
 

a
t 

so
m

e
 

le
n

g
th

. 
I 

c
a

n
 
w

r
it

e
 

a
b

o
u

t 
c

o
m

p
le

x
 

su
b

je
c

ts
 
in

 
a

 
le

tt
e

r
, 

a
n

 
e

ss
a

y
 

o
r

 
a

 
r

e
p

o
r

t,
 

u
n

d
e

r
li

n
in

g
 

w
h

a
t 

I 
c

o
n

si
d

e
r

 
to

 
b

e
 

th
e

 
sa

li
e

n
t 

is
su

e
s.

 
I 

c
a

n
 
se

le
c

t 
a

 
st

y
le

 
a

p
p

r
o

p
r

ia
te

 
to

 
th

e
 

r
e

a
d

e
r

 
in

 
m

in
d

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

c
le

a
r

, 
sm

o
o

th
ly

-f
lo

w
in

g
 
te

x
ts

 
in

 
a

n
 

a
p

p
r

o
p

r
ia

te
 

st
y

le
. 

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 
c

o
m

p
le

x
 

le
tt

e
r

s,
 

r
e

p
o

r
ts

 
o

r
 
a

r
ti

c
le

s 
w

h
ic

h
 
p

r
e

se
n

t 
a

 
c

a
se

 
w

it
h

 
a

n
 
e

ff
e

c
ti

v
e

 
lo

g
ic

a
l 

st
r

u
c

tu
r

e
 

w
h

ic
h

 
h

e
lp

s 
th

e
 

r
e

c
ip

ie
n

t 
to

 
n

o
ti

c
e

 
a

n
d

 
r

e
m

e
m

b
e

r
 
si

g
n

if
ic

a
n

t 
p

o
in

ts
.

I 
c

a
n

 
w

r
it

e
 

su
m

m
a

r
ie

s 
a

n
d

 
r

e
v

ie
w

s 
o

f 
p

r
o

fe
ss

io
n

a
l 

o
r

 
li

te
r

a
r

y
 

w
o

r
k

s
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ЕГЭ. АНГЛИЙСКИЙ ЯЗЫК. СБОРНИК ЗАДАНИЙ

Common Reference Levels: self-assessment grid (Spoken interaction           

A1 A2 B1

S
P

E
A

K
IN

G

S
p

o
k

e
n

 
P

r
o

d
u

c
ti

o
n

I 
c

a
n

 
in

te
r

a
c

t 
in

 
a

 
si

m
p

le
 

w
a

y
 
p

r
o

v
id

e
d

 
th

e
 

o
th

e
r

 
p

e
r

so
n

 
is

 
p

r
e

p
a

r
e

d
 

to
 

r
e

p
e

a
t 

o
r

 
r

e
p

h
r

a
se

 

th
in

g
s 

a
t 

a
 

sl
o

w
e

r
 
r

a
te

 
o

f 
sp

e
e

c
h

 
a

n
d

 
h

e
lp

 
m

e
 

fo
r

m
u

la
te

 
w

h
a

t 
I’

m
 

tr
y

in
g

 
to

 
sa

y
. 

I 
c

a
n

 
a

sk
 

a
n

d
 

a
n

sw
e

r
 

si
m

p
le

 
q

u
e

st
io

n
s 

in
 

a
r

e
a

s 
o

f 
im

m
e

-

d
ia
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Секция I. ИНФОРМАЦИОННО-ПОДГОТОВИТЕЛЬНЫЕ ЗАДАНИЯ

Таблица 4

        & production, Council of Europe)
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